Berlin, im Mai 2020

Projektbericht der Klassen 456a und 456b der Rothenburg-

Grundschule, Berlin-Steglitz

Berlinale 2020: H is for Happiness

1. Besonderheiten der Schule

Die Rothenburg-Grundschule in Berlin-Steglitz verfigt Gber einige Schwerpunkte: Altersmischung in
den Jahrgdangen 123 sowie 456, Projektschule fir Inklusion, Montessori- und Theaterpadagogik. Das
jahrgangsiibergreifende Lernen in den Klassen 1 bis 3 sowie 4 bis 6 wird mit Montessorimaterialien
bereichert, die Lernendensind mit Freiarbeit nach den Prinzipien von Maria Montessorivertraut. Auch
Projektarbeiten wie in Bezug auf das Berlinaleprojekt sind fiir die teilnehmenden Schiilerinnen und
Schiler vertraut. Hierbei werden Rollenspiele und andere Elemente aus der Theaterpadagogik
eingesetzt. Einige Schiler*innen mit besonderem Férderbedarf werden von Schulhelfer*innen und

derSchul- und Klassengemeinschaft unterstiitzt.

2. Besonderheiten der beiden Klassen

Die Klassen 456a und 456b der Rothenburg-Grundschule haben 21 bzw. 22 Schiiler*innen, davon
einige mit besonderem Foérderschwerpunkten wie Lernen, Emotionale und soziale Entwicklung und
Sprache; ein Kind hat den Férderschwerpunkt “Geistige Entwicklung” und konnte am Kinobesuch nur
zeitlich begrenztteilnehmen — hatte aberviel Freude beiVor- und Nachbereichtung des Films “His for

happiness”.
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3. Uberlegungen zur Filmauswahl: “H is for happiness”

Da im Unterricht Themen wie Gliick, Verliebt sein, Familie, Freundschaft/Nerdsein einerseits nur
gelegentlich (im Rahmenlehrplan) vorkommen, andererseits dauerhaft prasent, haben wir vier
Kolleg*innen uns fir diesen Film entschieden. Zur Auswahlstand noch “Die Adern der Welt” (“Veins
of the World”), dieser Film ware allerdings in einigen Teilen zu anspruchsvoll, wenn auch sehr
asthetisch gewesen. Zudem hatten wir direkt nach der Vorbetrachtung des Films “H is for happiness”

einige Projektideen.

4. Projektablauf:

e Vorder Filmvorstellung: (a) Brainstorming zu den freigegebenen Filmszenen-Fotos (“Stills”):
Was ist auf den Fotos zu erkennen? Um was kénnte es gehen? Was kénnte spannend an dem
Film, an der jeweiligen Szene sein? (b) Textauszug aus dem Buch “Das Blubbern von Gliick”
weiterdenken und weiterschreiben

e Filmbesuchim Berliner Zoopalast. Moderation mit “Checker Tobi” vom Kinderkanal, den viele
Schiler*innen kennnen, Film wird auf Englisch gezeigt, dazu wird parallel Deutsch
eingesprochen. Im Anschluss an den Film “Questions and Answers” (mit Ubersetzung) mit den
beiden Hauptdarsteller*innen sowie dem Regisseur. AnschlieBend wurden Autogramme
verteilt.

e Nachbesprechungin der Schule: Alle Schiiller*innen waren sehr positiv beeindruckt. Einige
Kritik am eingesprochenen Deutsch, das war “am Anfang nicht so einfach zu verstehen”. Viele
Riickbeziige auf der Film-"Stills” und ihre Bedeutung. Einteilung in klassengemischte und

altersgemischte Gruppen:
Gruppe 1: Verliebt sein
Gruppe 2: Gliick (s. Anhang)
Gruppe 3: Familie (Videos)

Gruppe 4: Freundschaft/Nerdsein (Rollenspiele)
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Die Gruppenergebnisse konnten nicht final erzielt werden, da aufgrund der Corona-Pandemie und der
Corona-Eindammungsverordnung der Unterricht bzw. die Gruppenarbeiten nicht vollendet werden

konnten.

5. Fazit

Allen Schiiller*innen hat das Berlinale-Projekt sehrgut gefallen, auch wenn wires aufgrund der
Pandemie nicht abschlieRen konnten. Besonders die Moderation von “Checker Tobi” vom KiKa
wurde in hochsten Ténen gelobt. Aberauch der personliche Kontakt mit den Hauptdarsteller*innen

beider Filmvorstellung war fir viele beeindruckend.

Die Projektarbeit hat zu einer verstarkten Reflexion in Bezug auf die philosophischen Themen “Liebe,
Freundschaft, Familie und Gliick” gefihrt. Insofern war die Teilnahme am Projekt ein groRer Gewinn
fur alle Beteiligten. An dieser Stelle ein groRer Dank an alle Organisator*innen. Falls es moglich ist,

nehmen wirsehrgerne wiederteil. Kontakt: hoeppnersabellek@rogs.berlin

6. Ergebnisse aus den Gruppenarbeiten
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Projektgruppe ,,Glick"

1. Brainstorming zum Filmtitel, was bedeutet ,happiness“?
Was fallt uns zum Thema ,,Glick” ein?
Was ist der Unterschied zwischen ,happiness® und ,luck®

2. Womit méchten wir uns weiter beschéftigen?
Folgende Arbeitsgruppen entstehen:

a) H. und N. wollen sich mit den verschiedenen Glicksbringern
beschéftigen. Sie sammeln, welche Gliicksbringer es eigentlich gibt,
welche Bedeutung diese haben und warum diese Dinge eigentlich als
Glicksbringer gelten und basteln ein Buch dazu.

b) Z. sagt, fir sie ist Musik ganz wichtig, die macht sie glticklich, Musik
berlhrt sie und |6st starke Geflihle aus. Sie méchte mit M. zusammen
recherchieren, ob das anderen auch so geht, bereitet ein Plakat vor und
mochte bei der Prasentation die anderen Schiilerinnen dazu auffordern,
gemeinsam zu singen.

c) E. sagt beim Sport flhlt er sich oft richtig gltcklich, er mdchte wissen, wie
das kommt und recherchiert zusammen mit O. dazu.

d) S. moéchte genauer wissen, wie man Glick definiert und startet dariber
hinaus eine Umfrage unter allen Schulerlnnen der Schule, um
herauszufinden, welche Faktoren flr die Kinder wichtig sind, damit sie
»glucklich® sind.

e) T. findet es sehr wichtig, genligend Freizeit zu haben, um sich glicklich zu
fUhlen. Er recherchiert, ob es erflllende und weniger erflllende
Freizeitaktivitdten gibt.

f) M. glaubt, dass bestimmte Herrschaftsstrukturen die Menschen eines
Staates glucklicher oder auch unglicklicher machen kénnen. Er
recherchiert dazu und beschaftigt sich vor allem mit der Herrschaftsform
der Demokratie.
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Was es braucht zum
Sliicklichsen

Deine eigene Meinung.

Smm VQN 1 B[S IO(IOISTD&SBESTE]
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+ ein eigenes Zimmer 0.4,2,3 & @6 = .9)'140
+ Gesundheit LA S 5,6;2!8

+ liebe Familie Q_‘_/\‘fz 54,5 6193 9&2 %
+ geniigend Geld 042 24y BQ_’}@&&

+ Geschwister 042245 ¢+8a4D
+ eigenes Taschengeld 0A 2345 @‘,& 3 o A%
+ Freunde, die immer da sind _0A11 34 567389 {0)
- nemiieS 0423 UE¢ 728 a4Q)
+ guten Noten 012 34yKE 67@940

+ mit der Familie verreisen _0O 420 3 Y EC23 05@



Es kénnen auch frauen und
frauen und Ménner und
Ménner zusammen sein.Das
nennt man schwul und
lesbisch.Es gibt auch ,Be” Be

bedeutet wenn man in
Manner und Frauen verliebt







Can’t stop the feeling

Ah, yeah, ah, yeah

| ot this feelin’ inside my bones

It goes electric, wavy when | turn it on

All through my city, all through my home
We're flyin’ up, na cellin’, when we in our zone

| got that sunshine in my pocket

Got that good soul in my feet

1fee! that hot blood in my body when it drops (ooh)

I can't take my eyes up off it, movin' so phenomenally
Room on lock, the way we rock it, so don't stop

And under the lights when everything goes
Nowhere 1o hide when I'm gettin' you close
When we move, well, you already know

5o just imagine, just imagine, just imagine

Nothin' | can see but you when you dance, dance, dance

Feel a good, good creepin’ up on you
MUSIK IST CooL S

All those things | shouldn't do

But you dance, dance, dance

And ain't nobody leavin’ soon, so keep dancin’

1 can't stop the feelin'
S0 just dance, dance, dance

Die Mu’ih b”irht ein so genanntes Ir.a_n'tstontrnreelir;'
m" l '“hl' dﬂs die Men;chen ﬁih[en. So just dance, dance, dance, come on

Ooh, it's something magical
It's in the air, it's in my blood, it's rushin’ on (rushin' on)

’il'ge“ hﬂnn "eder u'ld l'.ibel'ﬂ“- Fﬂ“g :::ﬂ‘t l\tﬂf:'vore:snn,::::ﬂmmml {need control)
einfach an: unter der Dusche, auf dem phoes byt iaintil

"Cause | got that sunshine in my pocket

Fahrrad, drauBen... zu singen. Und wenn il resse dativol I DL B
- . - | can't take my eyes up off it, moving so phenomenally
dil‘ dﬂs llldlt I'EICI'I'E dﬂl’!“ fﬂﬂg ﬂl‘l, EII'I Room on lock, the way we rock it, so don't stop |::::p, stop, stop)

Instrument zu spielen oder in einen Chor Undet the ights when everything goes
Nowhere to hide when I'm gettin' you close
Zu m When we move, well, you already know
Sa just imagine, just imagine, justimagl
Nothing | can see but you when you dance, dance, dance
Feel 2 good, good, creepin’ up on you
So just dance, dance, dance, come on
All those things | shouldn't do
But you dance, dance, dance
And ain't nobody leavin' soon, so keep dancin’
I can't stop the feelin’
50 just dance, dance, dance

Die Musik macht die Menschen gliicklich
Singen macht den Menschen gliicklich, das
wurde bewiesen. Die Musik verdndert den

1 can't stop the, | can't stop the
1 can't stop the, | can't stop the
1 can't stop the feelin’

Nothin' | can see but you when you dance, dance, dance (1 can't stop the feelin')
Feel the good, good, creepin’ up on you

S0 just dance, dance, dance, come on (I can't stop the feelin')

All those things | shouldn't do

But you dance, dance, dance [dance, dance, dance) (1 ean't stop the feelin')
MMMM‘MHWW

Everybody sing (| can't stop the feelin’)

Got this feeling in my body (I can't stop the feslin’)
Got this feeling in my body (I can't stap the feelin’)
Wanna see you move your body (| can't stop the feelin’)

Serotonin und Oxytocin aus. Das Singen gibt
den l.euten ein gutes Gefuhl Singen hat eine

Got this feelin’ in my body, come on {ooh)
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